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volle ontwikkeling te brengen, om er een goed mens van

te maken, doch hij weet tevens, dat al deze middelen niet

zullen baten, als God niet zelf het kind verandert en weder-
baart door Zijn Heiligen Geest.

Boven al de middelen, die wij gebruiken en boven al
ons werken tesamen met de wereld, lezen wij toch steeds

het woord van de psalmist:

Zo de Here het huis niet bouwt, tevergeefs arbeiden
deszelfs bouwlieden daaraan, zo de Here de stad niet

bewaart, tevergeefs waakt de wachter.

Dwaas is het om niet te bouwen en niet te waken voor de

vrede, doch wel zullen wij het steeds doen met het weten,
dat we afhankelijk zijn van Hem, die ons schiep.

Daarom komt ook hier weer de antithese naar voren en

wel het scherpst in twee middelen die den christen gegeven

zijn als zijn machtigste wapens: nml. het Woord en het

gebed.

Het Woord, dat doorgaat tot het binnenste van den

mens en oordelend werkt in het leven van de volwassene

en van het kind, is het middel, om toegepast door den

Geest, de harten te veranderen. Een waarlijk goede maat-

schappij zal zich vormen, daar, waar de mens luistert naar

dit Woord. Het is meer dan alle sociale wetgevingen. Want

zeker, deze zijn nodig en zullen ook door den christen

moeten gebruikt worden om te komen tot een rechtvaardige

behandeling van den arbeider. Ze zijn noodzakelijk in een

wereld, waar de mens door uitzuiging en slavernij zich zelf

tracht te verrijken, doch zij leren geen ware naastenliefde

en weldadigheid. Gods Woord verandert het hart en zegt

tegen den werkgever: Gij, heren, betracht jegens uw dienst-

knechten recht en billijkheid; gij weet toch, dat g ook

een heer in den hemel hebt.

Maar zij zegt eveneens tegen den werknemer: „gehoor-

zaamt uw heren in alles, niet als mensenbehagers om hen

naar de ogen te zwn, maar met eenvoud des harten in de

vreze des Heren.”

Het Woord, dat hoger staat dan alle opvoedmgsmethoden,

omdat het het kind stelt tegenover den Allerhoogsten, aan

Wien het ook van zijn verborgen daden — verantwoordelijk-

heid schuldig is, maar dat het ook spreekt van de ver-

zoening en bevrijding van zijn zonden en hartstochten door

het bloed van Christus. Het opvoeden tot een deugdzaam

leven is nuttig, doch de verlossing en reiniging van de

zonde is oneindig meer.

Zo is het ook met het andere ons gegeven middel: het



gebed. En juist hier wordt de antithese het allerscherpst.

Want het gebed is wel ons allerkrachtigst wapen: het is

een beroep doen op Gods vrijmachtige souvereiniteit en op

Zijn grote mensenliefde. Hier wordt ons gevoel van af-

hankelijkheid van God omgezet in diepe vreugde, omdat

wij zo’n machtige Vader hebben.

En dit alles is nu in het oog van den humanist nutteloos.

Het ligt ver buiten zijn denken.

Nu dreigen hier voor den christen twee gevaren. Aan de

ene zijde is er een ziekelijk mysticisme, dat de natuurlijke,

ons gegeven middelen uitschakelt. Zomin als de ouders het

straffen en opvoeden mogen nalaten om enkel voor het kind

te bidden, zomin mogen wij ten opzichte van de maat-

schappij, de middelen, die God ons gaf om onrecht en

keren, verwaarlozen.

Doch omgekeerd — en dit gevaar is even groot — moeten

wij er ten alle tijde er voor waken, dat we niet onder

invloed van de humanistische wereldbeschouwing het gebed

gaan minachten. De wereld kent dit middel niet en begrijpt

het niet. Wie op onderwijsconferenties na bespreking van

alle mogelijke methodes zou spreken over de kracht van

het gebed, zou vreemd worden aangekeken. Zo is het ook

op staatkundig gebied. Daar rekent de wereld enkel met

sociale verordeningen, conferenties en allianties.

Daarom zal de christen aan alle pogingen tot bevordering

van de vrede, tot verbetering van de sociale toestanden

medewerken, doch hij doet het anders als de wereldling.

Hij doet het biddend. Hij doet het zoals de gelovige arts

ziekte en dood bestrijdt, die weet, dat deze middelen zonder

Gods zegen geen waarde hebben en dat hij ook nimmer

ziekte en dood uit de wereld zal kunnen verdrijven.

Want deze ganse wereld ligt onder de vloek der zonde

en wacht op de dag van de bevrijding der kinderen Gods,

s Br.

OFFERTYPEN VAN HET O. T.

door dr. W. ten Boom te Hilversum.

I HET BRANDOFFER (Leviticus I : 1-9).

Wat van alle offers van het Oude Testament geldt, geldt

_ wel bijzonder van het brandoffer, dat alle centrale trekken

van de offerdienst omvat. Het dient niet tot nederwerping,

maar tot opbouwing. Het stervende in de mens moet sterven

en het offer is een snel proces, waarin de doodskrachten

hun eindpunt bereiken. Maar het is tevens en vooral een

levensproces, waarin al wat levenskrachtig is, wordt opge-

wekt. Wij Europeanen dragen nog altijd iets van de angst

van het heidendom met ons mede en daarom hebben wij

altijd min of meer moeite met de gedachte van opbouw.

Wij voelen ons meer thuis in de afbraak, ook in de zelf-

afbraak enmaken dan ook bij voorkeur van God een grote

Afbreker, een „Kaputmacher” zei Blumhardt Sr. Maar God is

een God van opbouw en niet van afbraak en de offerande

is een snel proces ter genezing en ter bevrijding en niet

tot verergering van het leed en versombering van het leven.

Het brandoffer loopt uit in den vuurbrand, die het al

verteert. Nu zijn wij geneigd, getrouw aan onze negatieve

methode, er onmiddellijk bij te voegen: Ja zeker, het vuur

brandt en verteert. En dit is waar, maar slechts als moment

in het Goddelijk bestuur. De Hebreër dacht zich de zaak

anders. Bij vuur dacht hij in de eerste plaats aan iets

positiefs, aan het zonnevuur, dat licht en warmte verspreidt.

Als het geweken is, overheersen de duistere machten; de

mens tast hulpeloos rond in het duister, kan zich niet

orienteren en loopt gevaar zich te stoten. Maar nu komt

de zon op. Het zonnevuur brengt verkwikking, wekt krachten,

geeft uitzicht, groeikracht en wasdom aan de mensen en

aan de natuur, Nu, dat doet God ook met Zijn hemelvuur.

Dat vuur klaart op, richt, vertroost, helpt, bevordert. „De

God, Die door vuur antwoordt, Die zal God zijn”, zegt

Elia en wij zingen met Luther:

Geest des Heren, kom van Boven

Laaf met Uw genadegloed,

Alle zielen, die geloven,

Doe hen blaken door Uw gloed.

Wat ligt er op het altaar? Kop, voor- en achterpoten

en allerlei organen van het dier. Maar het heeft geen

betrekking op het dier. Wat er met deze offerdelen wordt

gedaan, heeft betrekking op de mens, die erin wordt ver-
tegenwoordigd. De kop vertegenwoordigt het hoofd van den

offeraar, de voorpoten zijn armen, de achterpoten zijn benen

en aan en in deze offerdelen drukt de mens uit, wat hem-
zelf moet of zal geschieden. In zoverre is het dier plaats-

bekledend voor de mens. Om b.v. kracht bij te zetten aan

de betuiging van den psalmist, dat Gods liefde hem tot in

merg en been doordringt, zegt hij: „brandofferen van merg-

beesten zal ik U offeren”. (Psalm 66:15). En als de offeraar

doende is met deze offerdelen, geeft hij uiting aan de gedachte

van Lodensteyn:

Het oog in ’t zien, de voet in ’t wandelen

Dat in mijn denken, spreken, hand’len

In alles Uwe beelt’nis blijk’.

In de eindbrand van dit offer voelt de zondaar zich tot
zijn recht komen; alles in zijn leven komt op hoger plan.

Hij gevoelt zich in de Goddelijke vuurstroom opgenomen,

gelijkgeschakeld in het hemelleven Gods. De glans van

deze eindoplossing ligt den offeraar reeds op het voorhoofd

als hij met het offer begint. Immers; de inleidende acte is

de vrolijke toenadering, waarbij hij zeggen kan: „Komt,

nadert voor Zijn aangezicht, zingt Hem een vrolijk lof-

gedicht”. Dan legt hij dankbaar zijn hand op des brand-

offers hoofd, „opdat het voor Hem aangenaam zij hem te

verzoenen”’. Het is geen zwaar corvee, het is geen diep

vernederende acte, maar een zielverheffend gebeuren, die

offercultus. Het is in de grond voor de mens een „aangenaam”’

bedrijf. Wel is dank het begin en dank bet einde van de

offerhandeling. Zij stelt de mens echter ook :

nietuitsluitend) zware eisen. Hij moet zijn volle nood aan

God uitleveren en dit wordt uitgesproken in de 2e handeling

de z.g. slachting. 4

Hierbij ligt het zwaartepunt op het uitstorten van het

bloed. Ook weer iets, dat op de mens betrekking heeft. De

offeraar stort zijn bloed, d.w.z. zijn ziel voor God uit en

daarin stelt hij zijn doodsproblemen en beeldt dit uit aan

het dier. De zonde heeft zijn levenskracht verbroken, het

bloed, drager van het leven, vloeit ijdelijk uit als het bloed

van het offerdier.

Beeld van Hem, Die als de Middelaar en Vertegenwoordiger
van heel de mensheid, Zijn ziel om onzentwille heeft uit-

gestort in de dood.

Maar de 3e offerhandeling is de voornaamste, n.l. de

verzoening. „Dat is de kern van heel de offerdienst”

(Mamonides). De priester treedt naderbij en vangtin naam

van Israëls God het bloed op. Het angstig, bruisende bloed,

beeld van hartstocht en van wanhoop. Hij zegt tegen den
offeraar, die zelfstandig zijn zonde heeft beleden: geef het

bloed maar aan mij, niet gij, maar God weet er raad mee
en als bewijs daarvan werpt bij het bloed tegen het altaar.

Daar komt het tot rust, tegen de vaste, opvangende kracht

van God, zoals de bruisende stortzee tegen de harde bazalt-

muur van de kust te pletter slaat en tevens tot rust komt.

Zo wordt de nood, de menselijke bloednood, bij God tot

rust gebracht en gestild. Hier koortsen onze hartstochten

uit; hier komen onze zenuwcomplexen tot rust. Hier wordt

de te hoop gelopen kracht uiteengelegd en omgezet in

nieuwe energie. Het altaar Gods is eindpunt en rustpunt,

maar tevens een vernieuwd krachtcentrum voor een in

zonde verloren mensheid. Verzoenen betekent: tot rust

brengen, uitdoven, beschermend bedekken, zoals de hand

de kaarsvlam uitdooft. Staande voor hèt kruis van Christus

(dat is het altaar bij uitnemendheid) zegt de mens:

Dat Uw bloed mijn hoop doen wekke

En mijn schuld voor God bedekke.

Dit is een zuiver Goddelijke actie, waarbij de mens steil
afhankelijk is. De mens stelt zijn probleem in de bloedstorting,

God vangt het op en ons wederspannig overtreden verzoent

en zuivert Hij. Het kruis der verzoening wordt in deze

acte afgebeeld, terwijl de daarop volgende vuurbrand het

Goddelijk zegel en antwoord is op de aangebrachte ver-
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- wapenrusting Gods aan, om te kunnen standhouden . . ?

Ons leven is in plaats van een strijd, zo menigmaal een

genoeglijk voortwandelen langs die wegen, waar we de

minste weerstand ontmoeten.

In plaats dat we strijden in de voorste linies, waar de

bloed- en vuurbanier wappert boven ons hoofd.

Het is wel eens gezegd, dat, de moderne mens in een

kinderlijk tijdperk is gekomen, waarin hij het spel beoefent

met een ernst en een hartstocht een betere zaak 9

Wee ons als christenen zulk een slappe levenshouding

aannemen. Als alle plichtsgevoel tegenover onze opperste

Koning weg is.

Als sport en radio en krant en duizend andere dingen

ons afhouden van onze strijd.

Zevenmaal eindigt Jezus een brief aan zijn gemeente

met een rijke beloften aan hem, die overwint.

Ja, zegt het boek der Openbaring: „Wie overwint zal alles

beërven”.

Maak ernst met uw leven, maak ernst met de strijd

waartoe gij opgeroepen zijt.

Want wie deze strijd verliest, heeft in werkelijkheid

geestelijk harakiri gepleegd. Zijn lot is de tweede dood.
Alleen wie overwint zal eten van de boom des levens.

Br.

EEN GEVANGENE . .. EN TOCH . ..
door Corrie ten Boom

4)

_ Het gehele huis wordt doorzocht. Een kast in de huis-
kamer, ügeleurd als schuilplaats voor personen, maar waar

vaardevolle dingen in gestopt hebben, wordt ontdekt.
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— kracht van mijn kracht — om bem, die reeds ging sterven

te redden in zijn nood, daar in die belse droom
van vuile rook en vuur en dodelijke scherven.

Hij vloeit in bleke lippen als een zegenrijke kracht,

en één zal weten, dat er vrienden aan bem denken,

wier bloed een sterker bulp geeft in zijn donk're nacht,
dan veel welsprekendbeid bem ooit kon schenken,

Docbh, o, ik vraag of bij ook kent het bloed,

die roder stroom, die zuiv’re diepe vloed

veel kostbaarder, dan ooit mijn bloed kan zijn,

dat eens vergoten werd in bitt’re pijn,

dat zijn beminde ziel van dood bevrijd

en ’t leven geeft en vreugd in eeuwigbeid.

Uit het Engels . Br.
is, hoe weinig

s er, hoe menigmaal

A“ ' moord_;o te gooien
*J Een blood-donor is iemand, die zijn bloed geeft om een ander door
transfusie in het leyen te behouden. In deze oorlog werd dit bloed per
vliegtuig naar de fronten vervoerd en is in vele gevallen het middelrk in den Here en in dé

he geweest tot herstel van zwaar gewonden.
eid. Doet de gehele



Ik wil naar hem toegaan, maar de Gestapo-man draait mijn
stoel achterste voren en ik moet met mijn gezicht naar de
muur blijven zitten. In mijn eigen huis heb ik niets meer

tezeggen. Is er boosheid in mijn hart om die vernederende

behandeling? Neen! ik gevoel enkel medelijden met al die
mensen om mij heen. Och, daar komt de oude zendeling

Lasschuit binnen! Hij ook al arrestant ?

Een oude juffrouw in de gang babbelt argeloos tegen

een Gestapo-man: „Mijnheer ik kom waarschuwen, dat oom

Herman gepakt is, de mensen hier mogen ook wel oppassen.

Wilt U zeeven zeggen, dat ze voorzichtig moeten zijn?”

„Ja zeker,” antwoordt poeslief de Gestapo-man:: „Wie moet
ik nog meer waarschuwen ?”

„O, dat weet ik niet, al die mensen bijvoorbeeld, die

hier zo over huis komen”.

_ De telefoon rinkelt. Ik ben wel een beetje trots geweest,

dat ik de telefoon clandestien heb behouden. Nu verwens

ik die telefoon. Ik moet zelf de boodschappen aannemen

met een Gestapo-man naast me. Ik probeer zoveel in de

toon van mijn stem te leggen, dat de mensen aan het

andere eind moeten begrijpen dat er onraad is.

Herhaaldelijk klinkt het: „Weet je al, dat oom Herman

gepakt is? Pas op hoor! Er is gevaar voor jullie!”

O durfde ik maar uit te gillen: „Ja, dat weet ik en wij

zijn ook gearresteerd en naast mij staat zo’n Gestapo-man

en luistert mee!”

Maar ik durf niet, want ik heb respect voor de hand

naast me.

Op een ogenblik wil een van de mannen zelf opbellen.

Hij krijgt echter geen gehoor. De clandestiene aansluiting

is verbroken! Men, heeft mij begrepen. Woedend vraagt

Kaptein: „Hoe komt het, dat de lijn verbroken is ? Hebben

jullie een geheim nummer”?

Ik antwoord onnozel: „Ik weet nergens van, ik weet

niet wat het is”, maar in mijn hart ben ik opgelucht. Gelukkig

geen telefoontjes meer. Men heeft reeds vermoeden van

ons ongeluk.

Ik zit nu toch weer bij vader en probeer de kachel op

te poken. Betsie deelt wat brood uit. Ik kan het moeilijk

door mijn keel krijgen, maar ik zie, dat de bediende het

gretig aanpakt.

„Wat ellendig voor hem, dat hij ook vastgehouden wordt”
gaat het door mij heen, „wat een verdriet voor zijn vrouw
en kinderen.”

Ik krijg ineens een gevoel of de dood in ons huis is

binnengekomen. De verhoudingen van het leven veranderen,

als er sprake is van sterven. Alle omstandigheden verliezen
ineens hun belangrijkheid. Het komt er niet op aan of de

kachel uitgaat, een knoop van mijn japon er af is, het
buffet onopgeruimd blijft. :

Als er zoiets ingrijpends gebeurt, betekentdat meestal de

dood. Nu is het iets anders: voor ons komt de gevangenschap.
De Gestapo-mannen zijn bezig een streep te trekken onder

ons leven.

Maar als ik Betsie’s blik ontmoet, wijst zij naar ons mooie,

nieuwe schouwtje. Daar hangt op de tegels een eenvoudig

gebrandschilderd plankje waaropstaat: „Jezusis Overwinnaar”.
Vader volgt ook mijn blik en zegt hardop: „Ja hoor, dat

is zeker.”

Het is net of er een zekere ontspanning komt op de

gezichten, nu er iemand iets heeft gezegd. Of komt het

doordat ook anderen de tekst hebben gelezen ?

Ik peins bij mezelf: „Het lijkt wel of de Gestapo nu

overwinnaar is, maar ’t is niet zo”. Begrijpen doe ik het
niet helemaal, maar geloven is niet hetzelfde als begrijpen.

De poes springt op mijn schoot, zijn zacht huidje schuurt
hij tegen mij aan. ’t Ontroert mij. Wat zal er van hem wor-

den, als straks het huis leeg is ?

Een Gestapo-man zegt ineens tegen vader: „Ik zie daar

een Bijbel liggen. Vertel eens wat staat daarin over de

overheid ?”

Vader antwoordt: „Vreest God, eert de Koningin.”

„Niet waar, dat staat er niet.”

„Neen, er staat: Vreest God, eert den Koning, maar dat

is in ons geval de Koningin.”

Ik ben biijna dankbaar als wij naar het politiebureau in

de Smedestraat worden gebracht. Vader leunt op mijn arm.
Als hij de Friese klok in de gang passeert, zegt hij: „Trek
de klok eens op”.

Beseft’hij niet, dat hij hier morgen niet meer zal zijn,
in dit huis met zijn vele herinneringen ?

Terwijl wij dit alles beleven, zitten in de geheime kamer
zes duikelaars weggeborgen. De Gestapo weet, dat ze er
zijn, maar kan nergens de kamer vinden. Ons huis is zo

oúd en wonderlijk gebouwd, dat niemand zien kan, dat er

een kamer is, waar twee muren zijn, waartussen ruimte is

voor acht personen.

Er blijft een wacht van twee politiemannen achter om

het huis te bewaken. Na twee en halve dag is er echter

politie gekomen van de goede richting.

Deze was ingelicht door onze medewerkers en heeft de

arme verstekelingen bevrijd. Wat waren ze dankbaar uit

hun nauwe hokje te mogen kamen, waar ze meer dan
vijftig uzen gestaan hadden! Toen alles donker was, durfden

ze eerst de straat op te gaan. Eusie was zo blij, toen hij

buiten kwam, dat hij midden op straat zijn armen ophief

en een Joods gebed uitsprak. Zal hij nooit verstandig

worden ? ‘

In het politiëbureau wordt een grote matras voor ons

neergelegd, waarop we moeten slapen. Ik tel 35 gevangenen.

Al vaders kinderen: drie dochters, een zoon en één kleinzoon

liggen bij hem.

„Ik heb dat eens gezien in een droom” zegt Betsie, „Ik

begreep niet wat het was, maar ik zag vader met al zijn

kinderen en vele anderen, liggend op een matras.”

Voor we gaan liggen, verzamelt vader allen om zich heen.

Mijn broer leest op zijn verzoek Psalm 91 en vader bidt

met ons. g -

Hoe dikwijls heb ik hem horen bidden. Zo rustig en k«

als altijd klinkt ook nu zijn stem. Het zal de laatste maa

zijn, dat hij met ons bidt, maar ik weet dat gelukkig niet.

In het lokaal houdt een agent de wacht. Hij is vriendelijk

en als hij naar vader kijkt, komt er een bedroefde blik in

zijn ogen.

‚Dit is zeker wel de oudste arrestant, dien U ooit te

bewaren hebt gehad?” vraag ik hem.

„Het is erg genoeg” -bromt hij.

Doordat we bijna geheel aan ons zelf zijn overgelaten,
hebben wij voldoende tiijd om rustig met elkander te over-

wegen, welke antwoorden wij zullen geven bij een eventueel

verhoor.

Zo gaan wij de nacht in.

(Wordt vervolgd).
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